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Introduction Géneérale



L’enseignement d’une langue étrangére demande aux apprenants de
développer de nouvelles compétences dans deux domaines : I'oral et I'écrit,

afin de pouvoir communiquer.

La compétence orale est privilégiée car une langue doit étre parlée en
premier lieu. Ceci explique I'importance de la langue parlée par rapport a la

langue écrite dans le programme algeérien.

Le langage parlé est I'état de réalisation du langage en tant que parole. Dans
I'approche traditionnelle, I'enseignement de I'oral est négligé et I'écrit est

primordial.

C'est ce qu'expliquait Jean-Pierre Cug (2003) lorsqu'il affirmait que « la
composante orale a longtemps été minorée dans [’enseignement des langues

étrangeres, notamment du FLE » (ibid, p.182).

Malgre les nouveaux programmes pour favoriser I'expression orale et

les efforts des enseignants pour améliorer I'activité, des lacunes persistent.

L'enseignement de la langue orale n'a été envisagé que dans les années

1970, avec l'avénement des approches communicatives.

En effet, nous avons constaté que les apprenants du primaire avaient
beaucoup de difficultés a s'exprimer en francais langue étrangére en dehors
de la salle de classe. Ils sont incapables de penser et de parler en francais
facilement et spontanément entre eux et avec I'enseignant en méme temps

dans différentes situations de communication.

Cet ¢état de fait nous a amené a traiter ce sujet concernant I’oral et nous pousse

a formuler la probléematique suivante :



Pourquoi les apprenants du primaire éprouvent-ils des difficultés a

s’exprimer oralement en francais langue étrangére ?

Pour répondre a cette question, nous proposons les hypothéses suivantes :

1. Les enseignants ne se focalisent pas suffisamment sur la

competence orale de leurs éleves en FLE.

2. Les éléves du primaire n’étant pas suffisamment exposés a la

langue francaise ;

Cette situation fait que, lors de I’enseignement/apprentissage de cette

derniere, ils éprouveraient des difficultés particuliérement a I’oral.

Notre travail se base essentiellement sur les difficultés de 1’oral dans

I’enseignement du primaire. Notre travail est constitué de 3 chapitres :

Le premier chapitre qui est théorique a travers le quel nous avons défini
les concepts clés de notre travail de recherche qui porte sur I’enseignement
de ’oral au primaire et ses difficultés, dans lequel nous avons mets
I’accent sur I’importance de 1’oral et de la compréhension et 1’expression

orales, les difficultés rencontrés, la production orale et la communication.

Le deuxieme chapitre intitulé : Cadre méthodologique. Ce chapitre trace et
verifie nos hypotheses, nous avons effectue une enquéte sur le terrain aupres
des éléves du 4AP et nous avons aussi €laboré un questionnaire adressé au

enseignants du primaire, le questionnaire porte sur les difficultés rencontrés



et les stratégies employées par les enseignants pour surmonter ces difficultés

et proposer des activités orales.

Le troisieme chapitre qui a pour titre : Analyse des données, nous avons
analysé les données du questionnaire d’une maniére détaillée et nous avons
commenteé les résultats obtenus, nous avons opté a I’analyse de 1’entretien

aussi.

Nous esperons que ce travail répondra en quelques sortes a la problématique

(ue NOUS avons Proposee.



CHAPITRE 1

IL.’oral en classe de FLE



Dans ce premier chapitre, nous allons proposer des définitions relatives a
notre theme pour mieux saisir les différents aspects de cette étude. Donc cette
partie de notre travail nous permettra de cerner le sens et I’essence de
I’expression orale et des compétences nécessaires pour 1’usager de cette
langue afin de venir a bout de la maitrise de cette compétence, essentielle et

indispensable pour tenir un discours, converser et debattre.

1.1. Qu’est-ce que ’oral ?

En définissant la langue parlee comme la base premiére de toute
communication, elle constitue un raccourci vers le développement de formes

de communication orale.

Selon le petit LAROUSSE, 1’oral signifie « fait de vive voix, transmis par la

voiX, qui appartient a la langue parlée »

Selon le ROBERT Dictionnaire d’aujourd’hui, ’oral est « opposé a [’écrit,

qui se fait, qui se transmet par la parole, qui est verbal »

Un autre dictionnaire tel que HACHETTE Encyclopédique définit I’oral
comme « transmis ou exprime par la bouche, la voix (par opposition a écrit)

qui a rapport a la bouche »

Nous remarquons que les  définitions proposées par ces

dictionnaires, elles possédent pratiqguement toutes le méme sens.

En didactique des langues :



« L’oral désigne [’enseignement de la langue qui comporte
[’enseignement de la spécificité de la langue orale et son
apprentissage au moyen d’activité d’écoute et de production

conduite, a partir des textes sonores si possible authentiques»

C’est-a-dire que 1’oral est tout ce qui est en relation avec deux

phénomenes, I’écoute et la production de parole.

1.2. Ou’est-ce gue comprendre ?

Selon le dictionnaire de la didactique du francais langue étrangere et
seconde de Jean-Pierre Cuq :”’la compréhension est [’aptitude résultant de
la mise en ceuvre du processus cognitif, qui permet a l’apprenant d’accéder
au sens d'un texte qu’il écoute (compréhension orale) ou lit (compréhension

ecrite)”’.

D’apres cette définition, nous pouvons dire que « comprendre » c’est
installer une idée nouvelle aux connaissances existantes en s’appuyant sur
les paroles ou les textes. Nous présentons ci-dessous le schéma que propose

Colletta par rapport a 1’oral.



Schéma résumant ’oral de Jean-Marc-Colletta

~

- Une pensée
- Un savoir

- Une identité

- Agir par la
parole ~
- Argumenter ( L’oral c’est
- Reformuler J
-Réfuter

- J

-Se soumettre

a des régles

-Au jugement

-Un discours des des aptres

normes

-de communication
linguistique

- /

-La formation des

individus par la

confortation aux

autres

- Une langue
maternelle ou
étrangeére

\ /

-Une conversation
-Un dialogue

-Ecouter des
partenaires

1.3-L.a compréhension et I’expression orales :

- /

La compréhension et I’expression orales sont les procédés fondamentaux

dans une classe de langue étrangére, elles amenent I’apprenant a exploiter

ses pré requis afin de pouvoir apprendre de nouvelles notions.

1.3.1- La compreéhension orale :




La compréhension orale selon Jean-Michel Ducrot dans : ¢’1’enseignement
de la compréhension orale’’ est une compétence qui vise a faire acquérir
progressivement a I’apprenant des stratégies d’€coute premierement et de

compréhension d’énoncés a I’oral deuxiémement.

La compréhension orale est le fait d’acquérir a travers 1’écoute ou un
document sonore. La compréhension orale s’acquiert apres un long travail et
I’apprenant sera capable de repérer des informations et de les hiérarchiser, et
de prendre des notes c’est-a-dire elle rend I’apprenant de plus en plus

autonome de son apprentissage.

La compréhension orale est motivée par une technique d’écoute et
pour un but précis, il s’agit d’écouter pour comprendre une information. Il y

a trois types d’écoute selon GRUCA et CUQ :
A - L’écoute de veille :

Elle vise a attirer I’attention des ¢€l¢ves sur le théme écouté pour arriver a

faire une synthése, ce type rend 1’¢leve attentif a la parole.

B - L’écoute globale :

C’est une €coute qui consiste a identifier le document écouté a travers le sens

général du discours, I’intention de I’auteur,.. .etc.

Elle suppose de rassembler des détails pour arriver a une idée principale.

C - L’écoute sélective :

Elle consiste a repérer uniquement certaines informations dans le texte,

cette étape permet aux €leéves de concentrer 1’attention sur le registre de voix.



1.3.2- L’expression orale :

L’expression orale est I’action d’extérioriser les sentiments, les idées et

les pensées par la parole.

Selon GALISSON ROBERT « une opération qui consiste a produire un

message oral ou écrit, en utilisant les sonores ou graphiques ».

Alors, ’expression orale est une compétence que les apprenants doivent
I’acquérir, elle consiste a s’exprimer dans des différentes situations en
utilisant la parole, elle traite de 1’action de parler, de la forme du message, et

non du contenu.

1.4.Les difficultés rencontrées lors de la compréhension orale :

- Les éléves rencontrent de nombreux probléemes lors de la
compréhension de 1’orale, ce manque est du a plusieurs facteurs tels

que les obstacles psychologiques, didactiques, et familiaux.
- Nous citons quelques difficultés :

 Les difficultés d’ordre linguistiques :

C’est a cause de la non maitrise ou la méconnaissance du vocabulaire,

grammaire et de conjugaison.
 Les difficultés de vocabulaire :
C’est a cause de I’emploi d’un mot a la place d’un autre mot.

« Les difficultés psychologiques :

Le manque de confiance en soi (il se manifeste par le doute,

I’hésitation et le silence).



* Les obstacles familiaux :

L’entourage de 1’¢léve joue un rdle trés important dans

I’apprentissage de 1’oral.

La timidit¢ (dans ce cas I’¢leve préfere le silence, il n’arrive pas

s’exprimer et prendre la parole).

1.5. La production orale :

CUQ et GRUCA, définissent la production orale comme suit :

« La didactique de [’oral propose des activités de production
libre a partir d’'une consigne de départ et qui sol licitent les

opinions de [’apprenant... »

La production orale est une compétence principale qui amene I’¢leve a

produire au niveau de 1’oral, et a communiquer en cette langue.

C’est une communication linguistique, elle est comme une action pour
les apprenants de mettre en ceuvre tout ce qu’ils ont acquis pendant le

cours de I’expression orale et afin d’atteindre les objectifs.

1.6. Lacommunication :

Parler c’est communiquer et communiquer c’est interagir KERBRAT-
ORECCHIONI affirme que « [’oral est partout, dans [’école et hors de
[’école, dans la classe et dans la cour de récréation, la communication orale
apparait comme spontanée ». D’aprés cet énoncé 1’auteur affirme que les
éléves communiquent partout et a tout moment.

D’apres cet énoncé I’auteur affirme que les éléves communiquent partout et

a tout moment.
10



Selon ROBERT 3 ¢ communiquer c’est : transmettre a un tiers un
message par des signaux sonores ou visuels, par le langage oral ou

écrit®’.

D’aprés CUQ la communication en didactique des langues, représente

le réle important du récepteur.

Pour communiquer, la présence de I’émetteur, le récepteur, le moyen de

communication et le message sont nécessaires.

Savoir communiquer ¢’est savoir vivre avec les autres (s’échanger les
idées, s’exprimer clairement pour se faire mieux comprendre, savoir

prendre la parole, 1’écoute.. .etc.).

1.7-  L’importance de ’oral :

L'oral en classe du FLE au primaire doit étre développé et valorisé en
tant que pratiqgue et moyen de communication utile, sans oublier que la

production orale est une pratique de classe indispensable.

Le langage oral des éleves du primaire est un moyen d'exercer leur
imagination. Pour de nombreux étudiants, également un bon soutien et une
confiance dans la perception et I'apprentissage, les éleves se souviennent
mieux d'une idée ou une notion qu'ils ont entendue.

Ainsi l'oral permet a 1’éléve a formuler et a réfléchir, puisque la

connaissance est mieux structuree lorsqu'elle est exprimee oralement.

Au moment de I'apprentissage oral, I'éleve a le droit a I'erreur en tant
qu'outil d'enseignement, Par conséquent, les erreurs d'expression orale

permettent a I'éleve de reformuler ses mots jusqu'a ce que I'idée soit correcte

11



et que le concept soit exprimé de maniére correcte pour améliorer sa

performance.

1.8-Les bases de I’évaluation d’expression orale :

Le processus d’évaluation de I’expression orale est trés difficile car en
expression orale, la méthode d’évaluation consiste en des situations orales
qui dépendent de la parole et de I’interaction dans un cadre linguistique

correct et intégré, et non a travers du matériel écrit ou visuel.

Il existe un ensemble de fondements sur lesquels doit reposer 1’évaluation

des apprentissages de 1’expression orale :

- Il faut porter attention aux traits de 1’¢léve lors du processus
d’expression, car les gestes sont des formes de communication

qui servent a renforcer le message qui est transmis par la parole.

- L’évaluation se fait de facon individuelle afin que I’enseignant
puisse observer et enregistrer les réponses verbales des éleves
et les analyser avec précision, loin de tout stimuli pouvant

affecter la réponse et I’attention des ¢éleves lors de 1’évaluation.

- Compte tenu de 1’état psychologique et émotionnel de 1’¢leve,
il est nécessaire de créer I’atmosphére appropriée de
convivialité et de sympathie entre 1’enseignant et 1’¢léve lors
de D’évaluation, en raison de I’impact de I’état émotionnel sur

la performance linguistique.

-Les activités d’évaluation ne doivent pas étre celles qui
nécessitent une réponse en un mot comme oui ou non ; Parce qu’il

ne permet pas a ’enseignant de prélever un échantillon complet

12



pour pouvoir identifier les difficultés les plus importantes dans

I’expression de I’¢éleve.

- L’évaluation doit €tre basée sur des échantillons de langage, car
il s’agit d’un véritable enregistrement du langage oral de

I’¢leve lors de la parole spontanée.

Les échantillons linguistiques oraux sont analysés par :

a-Connaitre la durée moyenne de la parole pour diagnostiquer le

développement du langage.
b- Analyser la fagcon dont les phrases sont formulées.

c- Analyse grammaticale.

d- Analyse les emplacements des mots utilises.

Dans ce premier chapitre, nous avons mis des différentes définitions
des concepts clés de notre étude. En effet, nous avons commencé par la
définition de 1’oral, de la compréhension, de 1’expression selon plusieurs
dictionnaires, ensuite nous sommes intéressées aux difficultés rencontrées
lors de la compréhension orale et nous avons aussi eclairé quelques notions
- la production orale et la communication. Enfin nous avons mets quelques

points sur I’importance de I’oral et 1’évaluation de 1’expression orale.

13



CHAPITRE 2

Démarche méthodologique
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Pour I'élaboration de ce mémoire nous avons effectué des recherches sur le
terrain, précisément au niveau du primaire BENOSMANE MANSORIA ou
nous avons procedé a l'observation du cours dans la classe du 4AP nous
avons aussi effectué des interviews avec les éléves et nous avons distribué

des questionnaires aux enseignants du primaire.

Notre travail se basera donc sur 1’observation de nos participants, d’une
part et sur I’enquéte par questionnaire distribué¢ aux enseignants et 1'entretien

avec les éleves d’autre part.

2.1. Contexte de I’étude :

Pour mieux comprendre notre étude, on va tout d’abord exposer son
contexte qui représente la place de la langue francaise en Algérie et en

particulier dans 1’école primaire.

2.1.1. La langue francaise en Algérie :

En Algérie, le francais est utilisé dans plusieurs domaines. Un grand nombre
d’institutions administratives, notamment celles des secteurs économiques et
bancaires continuent a fonctionner en langue francaise. Le francais est aussi
omniprésent dans la vie quotidienne des Algeériens. Les termes francais sont
nombreux dans le lexique algérien. Concernant les moyens de

communication, la plupart d’entre eux utilisent le francais.
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2.1.1.1. Le francais dans le domaine professionnel :

Le francais est la langue de travail dans plusieurs secteurs en Algérie.
Des études menées dans le milieu professionnel en Algérie notamment celles
de (Sebaa, 2002 ; K. Taleb-Ibrahimi, 1995) ont montré que le francais est la
langue utilisée en concurrence avec 1’arabe dans différentes situations de

communication au sein des administrations.

2.1.1.2. Le francais dans I’enseignement supérieur et le monde de larecherche :

Dans I’enseignement supérieur algérien, le francais est la langue la plus
répandue. De nombreuses filieres assurent leur enseignement en langue
francaise (medecine, pharmacie, chirurgie dentaire, architecture, école
veterinaire, polytechnique, etc.). (Ferhani, 2006) Ainsi, le francais garde son

statut de langue d’enseignement a ’universite.

2.1.1.3. Le francais dans les pratigues linguistiqgues des Algériens :

Dans les pratiques linguistiques, le frangais s’est maintenu, certes mais
d’une manicre différente, sous différents aspects et selon les régions et les
milieux des locuteurs algériens. Nous trouvons dans ces milieux des

emprunts directs et des emprunts intégres.

*Des emprunts directs : I’unité lexicale empruntée a la langue francaise ne

subit aucune transformation.
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Surtout Ex : surtout (n’oublie pas)

Voiture Ex :(Elle est dans) la voiture
Remarque : il est a noter que les mots ou expressions entre parentheses

sont prononceés par les Algeriens sont prononcés en langue vernaculaire.

*Des emprunts intégrés :le locuteur algérien emploie le francais de fagon
variable et fortement utilisé : /lamiri / pour « la mairie ». /l,bos,,ta/ pour « la
poste » dzadarmi/ pour « gendarme » /daraki/./film/ pour « film » avec un
pluriel /aeflaem/. Nous pourrons méme aller a dire que le locuteur algérien a

algérianisé la langue francgaise, I’adopter et I’adapter a sa propre maniere.

Alternance codique : Le frangais est repéré aussi dans une pratique de plus
en plus répandue, chez les jeunes, particulierement, qui fait I’objet d’une
alternance codique arabe/francais, nous parlons de ce cas -1a lorsqu’il y a un
usage alternatif de deux ou plusieurs langues dans le méme énoncé ou la

méme conversation.

*Néologisme : Les Algériens créent de nouveaux mots en adjoignant au
morphéme arabe ou kabyle un suffixe francais. Et ce procédé donne un mot

inexistant en langue francaise.

1."Dégo0lt","dégoutage™;ce neologisme est crée sur la base de « dégolt » et

du suffixe « age ».

2."Taxieur" sur la base de « taxi » et du suffixe « -eur »

2.1.1.4. Le francais dans les médias :

Dans I’environnement médiatique algérien, le frangais est trés présent.
D’apres certains chercheurs tels (Dourari, 2003). D’abbord, la capitale

algérienne posséde a elle seule six journaux francophones, EIMoujahid,
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Alger-républicain, Liberté, Alger-soir, Le Matin, El-watan (Asselah-Rahal,
2001).

D’autre part, la chaine 11l de la radio algérienne émet des programmes en
francgais. De son c6té la télévision algérienne d’état projette presque chaque
soir des films en francais et méme des debats en langue francaise. De plus,
depuis I’avénement de la parabole, de nombreux foyers algériens sont
connectés aux chaines telévisées francaises. Il faut noter que les media, la
presse orale et surtout écrite ont contribué fortement a la diffusion du frangais
dans le pays .Dans la production littéraire, de grands noms de la littérature
algérienne d’expression francaise comme Mohamed Dib, Kateb Yacine,
Mouloud Mammeri, Mouloud Feraoun, Rachid Boudjedra, AssiaDjebbar qui
ont fait le choix d’écrire en frangais .A coté de ces fameux écrivains nous
avons une nouvelle géneération d’écrivains qui ont choisi d’écrire eux aussi
en francais , prenons a titre d’exemple Maissa Bey Malika Mokeddem,

Maissa Bey, Yasmina Khaddra, Tahar Djaout.

2.1.1.5. Le francais dans I’environnement des Algériens :

Jusqu’a présent dans les villes du nord la plupart des plaques des rues, des
enseignes des magasins, des panneaux publicitaires sont bilingues
arabe/francais  voire, dans certaines villes de Kabylie, trilingues
arabe/berbére/francais. Il y a également de nombreuses enseignes et de

nombreux panneaux publicitaires en francais uniguement.

2.2. Le francais a I’école primaire :

18



Le francais est une langue étrangere du primaire au secondaire, puis il
devient la langue d’enseignement dans les universités, déclarée par un texte
officiel, et liée a I’enseignement du frangais, comme n’importe quelle autre

langue.

L’enseignement primaire dure cinq ans, le francais est désormais

enseigné comme langue étrangére obligatoire.

L’enseignement du frangais au primaire vise a développer les habiletés
de communication des éleves en interaction orale (écouter/parler) et en
écriture (lire/écouter) dans des contextes scolaires appropriés pour faciliter
leur développement cognitif. Cet enseignement doit conduire pas a pas les
¢léves a s’exprimer a I’aide de la langue parlée et écrite et il se divise sur

plusieurs plans :

* Sur le plan communicatif : 1I’¢léve entrera dans une situation
communicative ou il exprimera de maniere appropriée sa position dans

le cadre communicatif.

* Sur le plan cognitif : il est orienté a développer des progresses afin de

construire ses apprentissages dans la verbalisation et dans I’interaction.

* Sur le plan linguistique : I’éléve prendra conscience a la phonologie,

la grammaire et le lexique de la langue francaise.

De¢s lors, 1’étude du francais participe a la formation de I’apprenant
en lui donnant acces a I’information et a I’ouverture sur le monde. Les
programmes du primaire sont construits autour du cycle de compétences
pour chaque niveau, installé a la fois a 1’oral et a 1’écrit.

C’est un ensemble de connaissances qui favorise ’apprentissage et la
préparation a la vie active, en fournissant aux éleves des compeétences

pertinentes, solides et durables qui peuvent étre mises a profit dans des
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situations authentiques de communication et de résolution de
problemes, et leur permet d’apprendre tout au long de leur vie, de
participer activement a la vie sociale, culturelle et économique et de

s’adapter au changement.

2.3. Présentation de I’école de I’étude :

L’¢école BENOSMANE MANSORIA est un établissement
d’enseignement primaire situé¢ a Oudjlida la willaya de TLEMCEN.

L’école BENOSMANE MANSORIA s’agit d’une petite école qui se
compose de 10 classes, une petite cour et un petit jardin avec des arbres

fruitiers, dans I’entrée de 1’école a droite il y a quatre classes (deux classes

pour les 2°™ année et deux classes pour les 3°™ AP ),en face de la porte il y
a deux classes des 1% années AP et en montant les escaliers on trouve quatre
autres classes (deux classes de 5™ année et deux classes de 4°™ année) et a

coté il y a les toilettes .

Tous les murs de I’école sont bien dessinés.

2.4. Présentation du public de ’étude :

Notre recherche scientifique a visé une catégorie de personnes qui se

compose de :

1.  Les enseignants : auxquels nous avons soumis un type
de questionnaire comportant une série de questions

préalablement établies et prédestiné a celui-ci.
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2. Unensemble des éleves dans 1’age de 9 a 10 ans de la
4eme année primaire, préparant la 5éme année au primaire de
BENOSMANE Mansoria , a Oudjlida ,la ville de Tlemcen .
Concernant la classe choisit, elle contienne 17 écoliers. Le
nombre de filles 6 et de garconsll. Le sexe masculin
représente 64,70% de I’ensemble des €leves dans cette classe.
Nous avons fait un entretien avec 6 d'entre eux. Lors de la
passation de I'entretien nous avons enregistré un total de 4

absences, ce qui a reduit le nombre de nos participants.

2.4.1. Profil de sortie des éleves du SAP a l’oral :

On attend de 1’¢éléve qu’il soit capable :

« de réagir a des sollicitations verbales par un énonceé intelligible et

cohérent.

* de s’exprimer de maniere compréhensible dans des séquences

conversationnelles.

* de réagir a partir d’un support écrit ou sonore.

« de prendre la parole de fagcon autonome pour questionner, répondre,

demander une information, donner une consigne, donner son avis.

« de produire un énoncé pour raconter, décrire, dialoguer ou

informer.

* de dire et mémoriser des textes poétiques en s’appuyant sur des
¢léments prosodiques * de synthétiser I’essentiel d’un message oral
dans un énoncé personnel.

21



* de modaliser son propos a l’aide de marques d’énonciation

(pronoms, adverbes, interjections.

2.4.2. Les compétences des éléves a la fin du primaire :

- I’¢léve sera capable de comprendre des énoncés oraux pour
distinguer différents actes de parole en mettant en relation les

parametres de la communication.

- I’él¢éve sera capable de produire des énoncés pour donner/demander

de I’information.

- Il sera capable de produire, a partir d’un support oral ou visuel
(texte, image), un énonce oral ou écrit en mettant en

ceuvre les actes de parole exigés par la situation de communication.

- Communiquer de maniere efficace dans diverses situations de

communication.

- étre capable d’adapter ses acquis selon la situation

communicationnelle.

- Exprimer ses idées et échanger avec les autres en montrant de

I’intérét et du respect.
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- s’affirmer en tant qu’un individu et apprendre a €tre autonome.

- eXercer sa curiosité, son imagination et sa créativité.

2.4.3. Les objectifs de I’apprentissage de 1’oral en classe du primaire :

» Encourager un travail de groupe entre les éléves.
» Mettre les éléves dans des situations de communication.

» Améliorer la transmission des savoirs, et développer la confiance et

I’estime de soi de chaque ¢€leéve.

* Amener I’éléve a une compréhension globale de son interlocuteur

dans le cadre d’une communication réelle.

2.5. Présentation du guestionnaire :

Afin gue notre enquéte soit menée avec rigueur méthodologique et
objectivité, nous avons soigneusement mis en place un questionnaire
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adressé aux enseignants de francais au primaire, qui contenait une

variété de questions claires et précises.

Le questionnaire a pour objectif de montrer les difficultés de I’oral

en francais langue étrangere et d’essayer de trouver des solutions.

Notre questionnaire se compose de 09 questions variées de

questions

La premiére partie sert a identifier les enquétes par le sexe,
I’établissement, la ville et une question sur 1’expérience de chaque

enseignant.

La deuxiéme partie composée de 09 questions relatives a 1’oral, on a
les questions fermées et les semi-ouvertes et les questions ouvertes.
Dans ce qui suit nous allons justifier le choix des questions que

nous avons sélectionnées :

Question 1 : Comment trouvez-vous le niveau de vos apprenants

aloral ?
- nous voulons savoir le niveau des éléves a 1’oral.
Question 2 : Le volume horaire assigné a ’oral est-il suffisant ?

- elle porte sur le volume horaire a I’oral et nous voulons savoir si ’horaire

est suffisant ou non.

Question 3 : Vos éléves éprouvent- ils des difficultés a I’oral ? Est-ce
au niveau de : La prononciation []

La prise de parole [_]
L’articulation ]
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-elle s’intéresse aux difficultés qui freinent 1’oral chez les éléves.

Question 4 : Quelles stratégies mettez-vous en place pour surmonter ces
difficultés ?

- ¢’est pour avoir une idée sur les stratégies qui surmontent les difficultés

chez eux.

Question 5 :Pensez-vous que les activités orales sont suffisamment
présentes dans les programmes ?

Oui ] non [

- pour savoir si les activités orales sont faites suffisamment dans les

programmes.

Question 6 : Vos éléves s’intéressent-ils aux activites orales ?

- nous voulons savoir si les éléves s’intéressent aux activités orales.

Question 7 : Que proposez-vous comme activités orales pour motiver
vos éleves ?

- porte sur les activités qui motivent les éleves dans la classe.

Question 8 : Quels types de supports optez-vous pour les séances
d’oral ?

Vidéo ]
Support audio ]
Texte lu 1

Support iconographique ]
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- elle a pour but de savoir les types de supports optés pour la s€éance de I’oral.

Question 9 :Pensez-vous que I’oral est difficile a enseigner ? Si oui,
pourquoi ?

- pour savoir si 1’oral est difficile a enseigner et pourquoi.

2.6. Présentation de I’entretien :

En ce qui concerne notre entretien, ce dernier est constitué de 9 questions

réparties en un melange des questions. Nous citons leurs natures comme suit

Question 1 : qu' est-ce qu'il travaille ton pére ?

Question 2 : tu habites ou ?
Nous avons présenté ces deux questions pour le but de savoir les sources
liées aux difficultés de 1’expression orale par rapport aux éléves et pour

connaitre le milieu social et familial des éleves.
Question 3 : aimes-tu la langue francaise ?

On a pose cette question pour connaitre I'opinion des éleves vis-a-vis la

langue francaise, et ce qu'ils pensent de cette langue.
Question 4 : la langue francaise est-elle facile ?

Nous avons choisi cette question pour découvrir si les éléves ont un

facteur de soucis dans I'apprentissage de la langue francaise.

Question 5 : est-ce que tu peux me donner quelques mots en francais ?
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Nous avons présenté cette question pour examiner le niveau de lexique

des éleves en langue francaise.
Question 6 : parles-tu le francais a la maison ?

On a posé cette question pour voir si le milieu familial aide I'éleve a

apprendre et améliorer son francais.
Question 7 :parles-tu le francais avec tes camarades en classe ?

Nous avons choisi cette question pour savoir si les éléves pratiquent le
francais en classe lorsqu'ils sont interrogés par leur enseignant ou lorsqu'il

participe au cours ; et avec leurs collégues.
Question 8: parles-tu le francais dans la rue ?

Nous avons presenté cette question pour le but de savoir si le frangais est
toujours présent dans la vie quotidienne des éléves dans la rue ; et pour voir

s’1ls font un effort pour parler en francais dehors la classe.

Question 9: est-ce que tu regardes les programmes TV en francais?

Nous avons posé cette question pour connaitre si les éleves utilisent des
supports tels que les programmes TV pour enrichir leur vocabulaire parce
qu'il est essentiel d'augmenter la fréquence des programmes audiovisuels
suivis (dessins animés, films pour enfants... ) pour avoir une bonne maitrise

d'expression orale.

2.7. Présentation du déroulement de la séance :

Le stage débute le 09 Novembre a 13h, avec I’accueil par la directrice,
et I’enseignante, aprés cet accueil je me suis dirigée vers la classe avec

I’enseignante.
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La classe était bien décorée, propre, vaste et bien éclairée, avec
beaucoup d’affiches de francais (I’alphabet, les jours de la semaine, les

saisons, les types de la phrase ...) qui sont accrochées sur les murs.

Il'y a un bureau et des tables pour les eleves, chaque groupe se compose de

17 éleves, 6 filles et 11 garcons.

La séance dans laquelle nous avons assisté est une séance de grammaire a
une classe de 5éme année présentée par 1’enseignante formatrice en langue
frangaise HELLAL Chafika I’adorable et la gentille et surtout la compétente

maitresse qui a 26 ans de service,

Elle a commencé par des prés-requis sur le cours précédent intitulé le
GNS et le GV, elle a écrit une phrase sur le tableau ( le jardinier arrose les
fleurs ) et elle a demandé aux éléves de découper la phrase, ensuite elle a
passé au moment d’observation pour pouvoir tirer le titre de la legon de
grammaire, la maitresse a commence a écrire la phrase suivante « il était une
fois un pauvre homme qui s’appelait Djeha, il avait une petite barque

blanche.
Elle a posé la question —Comment était Djeha ? Comment était sa barque ?

-« Relevez les mots qui nous donnent des informations sur Djeha et sa
barque ?, les éléves commencent a réfléchir et I’enseignante a ajouté
une autre question sur le type des mots est ce qu’ils s’agissent d’un
verbe ou bien d’un nom ...

Dans I’ensemble les éléves ont présenté de bonnes réponses qui

permettent a I’enseignante de tirer la régle facilement
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L’ADJECTIF QUALIFICATIF s’accorde en genre et en nombre avec le

nom auquel il se rapporte.

Dans ce chapitre, nous avons montré comment nous avons effectué nos
recherches dans une école primaire. Nous avons aussi essayé de donner le
contexte de notre étude. Nous avons présenté d’un c6té 1’école de notre étude
ainsi que le public et le profil de sortie et les compétences acquises et les

objectifs de I’apprentissage de 1’oral au primaire.

D’un autre c6té, nous avons présenté le questionnaire et 1’entretien ainsi

que le déroulement de I’enquéte.
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CHAPITRE 3

Analyse des données
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3.1.Analyse et traitement des données du guestionnaire :

Dans cette partie nous allons analyser le questionnaire qui nous permet

d’arriver aux résultats pour envisager des propositions de remédiation.

-Répartition des enseignants selon le sexe :

Femme |:| |:|

Le sexe Le nombre Le pourcentage
Femme 16 80%

Homme 04 20%

Le tableau montre que notre échantillon englobe 08 enseignantes et
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02 enseignants, ce qui nous donne un pourcentage de 80% d’enseignantes et

20% d’enseignants.

Ce résultat nous confirme que les femmes sont dominantes dans le
cadre d’enseignement du cycle primaire par rapport aux hommes, car de
nombreuses étudeset parmi les auteurs qui ont écris sur ce sujet « Francis
Dupuis-Déri » un professeur a I’institut de recherches et d’études féministes
a P’'UQAM et auteur du livre « la crise de la masculinité » (2018) indiquent
que les gargons réussissent moins a 1’école primaire que les filles, celles-ci
sont plus studieuses, plus concentrées ce qui explique leur plus grande

réussite.

- Répartition des enseignants selon 1’établissement :

public [] privé [

Etablissement Le nombre Le pourcentage

Public 20 100%

Le tableau montre que notre échantillon englobe 10 enseignants d’un

établissement public, ce qui nous donne un pourcentage de 100%.

- Répartition des enseignants selon ’expérience professionnelle :
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Depuis moins de 10ans
Entre 10 et 20 ans

Depuis plus de 20 ans

1 O

Réponse Le nombre Le pourcentage
Depuis moins de 10 ans 04 20%
Entre 10 et 20 ans 08 40%
Depuis plus de 20 ans 08 40%

A partir de ce tableau on peut constater que 40% des enseignants ¢’est-

a-dire 04 enseignants sur 1’ensemble de 10 enseignants ont une expérience

qui dépasse les 20 ans et 40% des enseignants ont entre 10 et 20 ans, et 20%

ont moins de 10 ans. D’aprés cela nous observerons que le taux le plus

important se situe chez les enseignants de 10 a 20 ans et les enseignants de

plus de 20 ans d’expérience.

Alors I’expérience pédagogique est plus avantageuse dans le savoir.

Question 01 : Comment trouvez-vous le niveau de vos apprenants a

I’oral ?
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Faible [ ]
Moyen |:|
Bon D
Excellent D
Réponse Le nombre Le pourcentage
Faible 04 20%
Moyen 14 70%
Bon 02 10%
Excellent 00 00%

Le tableau ci-dessus nous montre que 70% des enseignants trouvent

que le niveau de leurs éléves est moyen et 20% d’autres trouvent que le

niveau est faible et un petit 10% qui est bon, par contre le niveau excellent

n’existe pas.

Question 02 : Le volume horaire assigné a I’oral est suffisant ?

Oui

]

Non |:|

Réponse

Le nombre

Le pourcentage
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Oui 02

10%

Non 18

90%

Apres I’analyse de cette question on peut remarquer que 90% des

enseignants c’est-a-dire la majorité des enseignants considérent que le

volume horaire est insuffisant en tenant compte du programme de la 5éme

AP.

Question 03 : Vos éléves éprouvent-ils des difficultés a I’oral ? Est-ce que

au niveau de :
La prononciation []

La prise de parole [ ]

L’articulation D

Réponse Le nombre Le pourcentage
La prononciation 16 80%
La prise de parole 2 10%
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L’articulation 2 10%

D’aprés 1’analyse que nous avons menée, nous pouvons mieux
connaitre la situation, les problémes liés aux difficultés a parler la langue

francaise.

D’apres les réponses des enseignants, les €¢leves du S5éme AP ont des

problémes a communiquer en frangais au niveau de la prononciation.

Question 04 : Quelles stratégies mettez- vous en place pour surmonter

ces difficultés ?

Parmi les stratégies citées par les enseignants de 5éme année primaire dans

notre questionnaire, on trouve les suivantes :

1)- Activer les connaissances antérieures de 1’éléve, et interpréter le

langage non verbal.

2)- La stratégie de la table ronde est une réunion caracterisee par le principe

d’égalité entre les participants convoqués pour discuter d’un sujet précis.

3)- Proposer a lire des livres, des romans, d’écouter des supports sonores

ou bien de suivre des émissions en frangais sur YouTube.

4)- Aider les éleves a construire des phrases personnelles et la faire écouter

par les autres.

Question 05 : Pensez-vous que les activités orales sont suffisamment

présentes dans les programmes ?
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Oui Non []
Réponse Le nombre Le pourcentage
Oui 04 20%
Non 16 80%

D’apres les réponses obtenues, 80% d’enseignants ont répondu par

“Non”” et 20% ont répondus par ’Oui’’ ce qui nous confirme que les

activités orales ne sont pas suffisamment présentes dans les programmes ce

qui empéche I’¢éleve a améliorer ses savoirs et de développer la confiance et

I’estime de soi.

Question 06 : Vos éléves s’intéressent- ils aux activités orales ?

Selon les réponses des enseignants, 50% affirment que les éléves ne

s’intéressent pas beaucoup aux activités orales a cause de leur niveau moyen

et 50% affirment que les éléves s’intéressent a 1’oral surtout les activités

ludiques.

Question 07 :Que proposez-vous comme activités orales pour motiver

vos éleves ?
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Une minorité d’enseignantes c’est a dire 10% proposent la lecture, et la
majorité d’autres enseignants 90% proposent la chanson (faire chanter),

jouer un conte.

Question 08: Quels types de supports optez-vous pour les séances

d’oral ?
Vidéo []
Support audio []
Texte lu []

Support iconographique [ ]

Réponse Le nombre Le pourcentage
Vidéo 12 60%
Support audio 02 10%
Texte lu 04 20%
Support iconographique 02 10%

A partir de D’analyse de cette question nous pouvons remarquer que
60% des enseignants (le plus haut pourcentage), 20% utilisent les textes lus
et ce qui reste de 10% optent pour les supports audio et les supports

iconographique.
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Question 09 :Pensez-vous que I’oral est difficile a enseigner ? Si oui,

pourquoi ?

Selon les réponses des enseignants, 20% d’entre eux ont affirment que 1’oral

n’est pas difficile, 1l suffit juste de :

* bien preparer les questions.

* Une bonne motivation et éveil d’intérét.

Et 80% d’autres enseignants affirment que le francais est difficile car
I’¢leve a plusieurs obstacles psychologiques, didactiques et familiaux pour

s’exprimer oralement, 1’¢léve ne pratique jamais 1’oral a la maison.

3.2. Analyse de la séance :

Notre objectif est de cerner les difficultés et apporter de précision sur
les pratiques des ¢éleves en expression orale par le biais d’une enquéte, aupres
des apprenants. L’enquéte est essentielle pour la collecte des informations

qui concernent le déroulement des cours.

L’enseignante travaille avec des fiches imprimées pour mieux transmettre les
informations aux éleéves et en distribuant ces feuilles on a trouvé 1’occasion
pour donner des exemples aux éleves et demander de nous trouver 1’adjectif
mais on a eu des petites difficultés car ils avaient peur de prendre la parole
et de s’exprimer et parler avec nous, c¢’était la premicre fois qu’on assiste
avec eux, on a commence a les faire comprendre que ce n’est pas grave de

faire des erreurs, on a rajouté que le fait d’enseigner est un métier qui
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s’apprends, faire cours et faire apprendre, quelques autres éleves étaient

déconcentrés et entrain de jouer avec les stylos, puis la

maitresse a distribué des feuilles qui contiennent des taches et des activités.

Dans la vie scolaire de I’¢leve, le professeur choisit la notion en rapport
avec la séquence, il vérifié la notion dans un ouvrage de grammaire pour
donner les bonnes informations, puis il donne des exemples et laisser les
éleves réfléchir, ensuite il prévoit les activités et les taches en choisissant un

corpus (textes, phrases...) et enfin il évalue.

La séance de la grammaire doit servir en premier lieu & mieux écrire et
mieux lire, car maitriser la grammaire est étre capable de faire fonctionner la

langue.

La grammaire n’a pas d’objectif pour elle-méme elle est un outil pour
comprendre et s’exprimer, elle permet de réfléchir sur la langue et de mieux
la pratiquer, I’éléve acquiert progressivement le vocabulaire grammatical qui

se rapporte aux notions étudiées.

3.3. L’analyse de ’entretien :

Nous avons fait une enquéte par entretien aupres de six eleves qui semblent
en mesure de répondre a nos questions. Nous avons pris en charge
I’explication des questions pour eviter toute confusion ou mal
compréhension aupres de nos éléves. Tout en préservant I’anonymat de

I’1dentité des participants.

Dans ce qui suit nous allons présenter puis commenter les resultats comme

suit :
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Question 1 : Qu’est ce qu'il travaille ton pére?

E1: il a dit que son pére travaille un commercant. Nous remarguons

que cet eleve a répondu spontanément a cette question.

E2: il a annoncé que son pére travaille un couturier. Nous
remarquons que cet éléve était a l'aise lorsqu'il répond a cette

question.

E3: il a dit : il travaille mon pere un commercant. Nous observons que

cet éleve parle bien et il répond sans perturbation.

E4: il a dit que son pere travaille un peintre. Notons ici que cet éleve

a répondu confusément apres un petit silence a cette question.

E5: cet éleve a répondu a cette question par "Oudjlida™ (un lieu),
nous avons di répéter la question en arabe. Ici nous notons que cet

éléve a répondu difficilement et par interruption a cette question.

E6: il arépondu d'une maniére incompréhensible par “commercant".
Notons ici que cet éleve a des difficultés de prononciation en

francais.

-Nous remarquons que la plupart des éléves sont facilement répondu a

cette question.

Question 2 : Tu habites ou ?

El : il annonce qu’il habite a Oujlida. Nous remarquons que cet

eleve a répondu sans contrainte a la question.

E2 : il déclare qu’il habite a Tlemcen. Notons qu’il a répondu sans

crainte a cette question.
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E3 : il a dit : » j’habite dans le quartier Oudjlida ». Nous
observons ici que I’¢leve a répondu spontanément et sans confusion

a la question.

E4 : il a répondu par a Oudjlida, aprés un petit silence et avec un

peu de 1’aide de notre part . Notons ici que cet éléve est timide.

ES5 : il a dit qu’il habite a Oudjlida. Nous remarquons que cet éleve

a répondu spontanément a cette question.

E6 : il n’a pas répondu a cette question. Notons ici que cet ¢léve a

un manque dans le vocabulaire du francais.

-Nous remarquons que certaines éleves ont un deficit de vocabulaire

francais.
Question 3 : Aimes-tu la langue francaise ?

Les réponses de 5 éléves étaient identiques pour cette question, ils ont

répondu par « Oui » ; sauf un éléve qu’il a hoché la téte en signe « Non ».

-Nous remarquons que la majorité des éléves aiment la langue

francaise.
Question 4 : La langue francaise est-elle facile ?

Pour cette question les réponses des éléves étaient identiques, les six ont

répondu de la méme maniére par "oui".

-Nous remarquons que pour tous les éeleves la langue francgaise est

facile.

Question 5 : Est-ce que tu peux me donner quelques mots en francais ?
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E1:ilahoché latéte en signe d'accord puis il commenca a prononcer
quelques mots : le vélo, maman, papa, le chien, ma sceur, mon frere.

Notons ici que cet eleve a répondu spontanément a la question.

E2: il a répondu par "d'accord” apres il commenca a citer quelques
mots : vélo, voiture, Samia, la classe, mon frére, mon pére, ma sceur,
une cahier. Nous remarquons que cet éléve parle sans confusion

mais il fait des erreurs.

E3: il a dit "oui"; ensuite il acommencé a donner quelques mots: un
chien, une chat, les camarades, papa, ma sceur, mon frére, ma petite
sceur, mon grand-pére. Nous observons que cet éléve parle sans

crainte et il a un bon bandage linguistique.

E4: et secoua la téte en signe d'accord puis il a commencé a proférer
quelques mots en francais: le chat, une voiture, le boucher, un pilote,
le chien. Nous remarquons ici que cet éleve a repondu facilement a

cette question.

E5: il a répondu par "Oui "puis il commenca a prononcer quelques
mots: la maison, maman, papa, ma sceur, voiture, la classe. Notons

ici que cet éléve a répondu par interruption a la question.

E6: il a dit "oui" ensuite il a commencé a citer quelques mots en
frangais: maman, papa, une sceur, frére. Nous remarquons que cet

éléve a répondu a cette question difficilement.

-Par rapport aux réponses de cette question nous remarquons que tous
les éléves peuvent citer et donner quelques mots en francais, mais le
probléme est dans la prononciation et quelques fautes d'orthographe et de

grammaire a l'oral.

Question 6 : Parles-tu le francais a la maison ?

43



E1: il arépondu par « Oui ».
E2 : il arépondu par « Oui ».
E3 : il arépondu par « Oui ».
E4 : il a répondu par « un peu ».
E5 : il arépondu par « Qui ».

E6 : il arépondu par « Non ».

-Nous notons ici que la plupart des éleves parlent le frangais a la maison

avec leurs parents.

Question 7 : Parles-tu le francais avec tes camarades ?

Pour cette question 4 éléves ont répondu par « Oui » et les deux autres ont

répondu par « Non ».

-Dans cette question nous observons que les réponses étaient mitigées, il y a
des ¢éléves qui parlent en frangais avec leurs camarades et il y a d’autres
n’utilise pas le frangais dans leur conversation avec leurs camarades de

classe.

Question 8 : Parles-tu le francais dans la rue ?
El:iladit«non»

E2 : il arépondu par « Oui »

E3 : 1l a dit qu’il utilise quelques mots.
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E4 : il a répondu par « Oui »
E5 : il a répondu par « Non »
E6 : il a répondu par « Oui »

-Nous remarquons ici que quelques éleves utilisent le francais dans la

rue et d’autres non.

Question 9 : Est-ce que tu regardes les programmes TV en francais ?
A cette question, les six éleves ont répondu par « Non » de la méme manieére.

-Nous observons ici que tous les éléves ne regardent pas des

programmes TV en francais.

A la fin de D’entretien nous avons constaté que les apprenants
n’arrivaient pas a produire le nombre suffisant de phrases qui expriment
clairement ce qu’il veulent dire et quand ils doivent raconter ou expliquer

quelque chose ils utilisent des phrases simples ou des mots dispersés.

Nous avons remarqué aussi que la majorité des éleves confondaient
entre le féminin et le masculin dans leurs énonceés et ils faisaient des fautes
de conjugaison et dans la prononciation (le P prononcé comme B, le S

prononcé comme Z...).

Le troisieme chapitre de notre travail de recherche est consacré a

I’analyse d’une séance d’observation ou nous avons réalis¢ une grille
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d’observation accompagnée des enregistrements aux séances de classe de

4°me AP dans la wilaya de Tlemcen.

D’apres notre analyse de cette s€ance nous notons que 1’enseignant

considere comme correcteur d’erreurs notamment la prononciation.

Nous avons aussi mené notre travail par un questionnaire composé de

neuf questions. Ce questionnaire fut distribue aux enseignants du primaire.

A partir des reponses, nous pouvons dire que le probleme dans les
¢coles algériennes en générale réside dans I’abandonne de la langue frangaise
par les ¢leves, le manque du matériel et ’insuffisance du volume horaire

donné aux activités orales.

Et pour enrichir et compléter notre recherche, nous avons interviewe
quelques éleves de la cinquiéeme année du primaire, ou nous avons constaté
que certains €léves avaient des difficultés a parler et s’exprimer en francais
et les autres peuvent communiquer de facon simple si I’interlocuteur parle

lentement et distinctement et se montre coopeératif.
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Conclusion Générale
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La notion de difficultés d’apprentissage est une notion moderne qui
traite d’une catégorie qui n’est pas simple en quantité et en qualité et qui
souffre de difficultés dans sa capacité d’expression verbale, ce qui représente
une opportunité pour les éléves de s’enrichir intellectuellement et
linguistiquement. L’aptitude sociale a parler et a acquérir I’étiquette pour
parler avec les autres. L’étudiant acquiert également la capacité de confronter
les autres, ainsi que de les entrainer a se débarrasser de la timidité et a essayer
de se tenir sans peur ni dérangement devant ses amis et collégues. ; De plus,
il brise le mur de peur qu’il ressent dans toutes ces situations, et donc les
difficultés d’expression orale constituent un enjeu majeur et un foyer de

tension important pour les éleves de cette catégorie.

Le travail que nous présentons se divise en trois chapitres qui peuvent

étre référencés comme suit :

Le premier chapitre, dans ce chapitre nous avons donné des definitions
relatives a notre theme de recherche, pour mieux saisir les différents aspects

de cette étude.

Le deuxiéme chapitre contient la présentation des outils méthodologiques
de notre recherche mais aussi sur la place de la langue francaise en Algérie

et a I’école primaire.

Le troisieme chapitre traite en détail les résultats de 1’étude et de leur
interprétation, dans lequel nous avons présenté 1’analyse de la séance et les

résultats et ’analyse du questionnaire et de 1’entretien.

Nous avons écoute les éléves et enregistre leurs erreurs et nous avons
appris a connaitre les erreurs particulieres qui viennent de la langue
maternelle. Cette comparaison est utile, car les difficultés deviendront

souvent previsibles.
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Aprés ces etudes et analyses, nous sommes arrivés a de nombreux
résultats, qui incluent des solutions au probléme des difficultés de

I’apprentissage oral chez les éleves du primaire.

Nous notons que les difficultés les plus importantes de 1’expression

orale chez les éléves du primaire sont :
- Difficulté a trouver les mots justes pour la situation.
- Difficulté de tracage et de traitement du langage.
- Des difficultés de conjugaison
- Remplacez le mot par un autre.
- Lenteur et monotonie.
- La timidite
- Discours interrompu incomplet.

- Manque de confiance en soi.

Et I'un des principaux problémes de [I’éleve algérien lorsqu’il
s’exprime en francgais est qu’il pense dans sa langue maternelle et parle une
autre langue. Ce probléme est considéré comme le debut de plusieurs autres

problemes.

Dans la langue arabe il n’y a pas de voyelles nasales, il y a donc souvent
confusion entre les sons en/an et on, dans la prononciation et I’écriture.

Nous notons que ’incapacité a distinguer I’auditif peut entrainer des
erreurs grammaticales, de sorte que le professeur doit comprendre le
probléme et lui accorder une grande importance. La plupart du temps, pour
prononcer certains sons, on se contente d’une bonne explication, d’une
clarification et d’un petit entrainement physiologique : clarifier

I’emplacement de la langue et des Iévres pour prononcer les lettres. Il s’agit
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d’acquérir de nouvelles habitudes de prononciation, un processus qui doit
étre appliqué de maniére ordonnée au stade linguistique approprié, c’est-a

dire a I’école primaire.

L’enseignant doit améliorer la prononciation des sons car c’est un
point de départ pour I’¢éleve : il doit parler lentement et améliorer la
prononciation, expliquer la différence entre les sons convergents, puis
entrainer les éleves a comprendre la langue orale normalement parlée.
Malheureusement, ¢’est souvent la voix de I’enseignant qui fagonne la fagon
dont 1’¢léve se comporte. Aussi, I’enseignant néglige souvent d’évaluer la
prononciation de 1’apprenant, et ainsi ce dernier s habitue a sa propre fagon
de produire les sons car il ne ressent pas les erreurs qu’il commet. Et il faut
lui faire entendre les sons en les juxtaposant avec d’autres sons, a 1’aide d’un

appareil enregistreur, si possible.

La dictée serait un excellent exercice de correction des sons, car le
processus de passage du niveau oral au niveau écrit est difficile pour nos
¢leves habitués a D’écriture arabe en particulier, qui se caractérise par
I’adéquation de la méthode de prononciation a la méthode d’écriture. Il faut
constamment insister, lors de la lecture, sur la prononciation correcte des
mots, en tenant compte du processus d’enchainement des mots et du ton et
de I’inégalité des rythmes avant d’habituer 1’¢léve a la lecture expressive par
un entrainement auditif intensif. Ce processus vise a libérer 1’éléve de son
fort attachement a la langue maternelle pour qu’il puisse utiliser la langue
francaise simplement. Il est nécessaire aussi de fournir du materiel et des
supports qui peuvent, s’ils €taient disponibles, faciliter I’enseignement de
I’oral en classe et aider les enseignants a simplifier et
rapprocher la compréhension chez [D’¢éléve. Alors pour un bon

enseignement/apprentissage de la compétence orale en classe de FLE, la
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formation des enseignants, la présence de supports et de matériel adéquat

seraient souhaitables.
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Questionnaire

Adressé aux enseignants de francais

Dans le cadre de la réalisation d’une recherche en master 2, nous
vous prions de bien vouloir répondre au questionnaire sachant que
les réponses fournies resteront anonymes.

Etes-vous ? Homme D Femme D

Enseignez-vous dans un établissement ? public privé

Dans quelle VIlle ? ..o
Enseignez-vous ?
*depuis moins de 10 ans

*entre 10 et 20 ans

*depuis plus de 20 ans

1. Comment trouvez-vous le niveau de vos apprenants a ’oral ?

Faible |:|

Moyen
Bon
Excellent
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2. Le volume horaire assigné a I’oral est-il suffisant ?

oui [ ] non []

3. Vos éleves éprouvent- ils des difficultés a I’oral ? Est-ce au niveau de :

La prononciation [ ]
La prise de parole [ ]
L’articulation [ ]

5. Pensez-vous que les activités orales sont suffisamment présentes dans les programmes ?
oui [] non [_]

6. Vos éléves s’intéressent-ils aux activités orales ?
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8. Quels types de supports optez-vous pour les séances d’oral ?
Vidéo []
Support audio ]
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Texte lu [ ]
Support iconographique []

9. Pensez-vous que I’oral est difficile a enseigner ? si oui, pourquoi ?

Entretien avec les éléves du primaire

Question 1 : qu’ est-ce qu’il travaille ton pére ?

Question 2 : tu habites ou ?.

Question 3 : aimes-tu la langue francaise ?

Question 4 : la langue francaise est-elle facile ?

Question 5 : est-ce que tu peux me donner quelques mots en francais ?
Question 6 : parles-tu le francais a la maison ?

Question 7 :parles-tu le francais avec tes camarades en classe ?
Question 8 : parles-tu le francais dans la rue ?

Question 9 : est-ce que tu regardes les programmes TV en francgais ?
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Résumé :

Dans notre mémoire, nous avons fait des recherches a propos des difficultés
de I’enseignement de 1’oral en classe de primaire. A travers notre enquéte et
notre questionnaire destiné aux enseignants du primaire, nous avons pu
constater la réalité de la séance de 1’oral et I’échec de cette compétence. Cela
nous a permis a répondre a notre problématique et a tous nos questions avant
de réaliser ce mémoire. On a essayé de donner des définitions des concepts
de notre etude, et ensuite nous avons décrit les differentes observations des
enquétes qu’on a faites pour obtenir a la fin de ce mémoire les solutions
appropriées.

Summary :

In our thesis, we have researched the difficulties of teaching oral in primary
school. Through our experimentation and the survey intended for primary
school teachers, we were able to see the reality of the oral session and the
failure of this skill. This  allowed us to answer our problems and all our
questions before carrying out this thesis. We have tried to give definitions of
the concepts of our study, and then we have described the various
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observations of the surveys that we have made to obtain the appropriate
solutions at the end of this thesis.
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